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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS BESLUT nr 163/2001/
EG

av den 19 januari 2001

om genomforande av ett utbildningsprogram for branschfolk inom
den europeiska audiovisuella programindustrin (Media-yrkesutbild-
ning) (2001-2005)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sérskilt artikel 150.4 1 detta,

med beaktande av kommissionens forslag ('),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (%),
med beaktande av Regionkommitténs yttrande (®),

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (*), och

av foljande skal:

(1)  Den 6-8 april 1998 organiserade kommissionen i samverkan med
det dévarande ordforandeskapet en europeisk audiovisuell
konferens om “Utmaningar och mdjligheter i den digitala
tidsaldern” 1 Birmingham. Vid 6verldggningarna betonades
behovet av ett bittre utbildningsprogram péa det audiovisuella
omradet med inriktning pa de nya aspekterna av den digitala
tidsaldern. Den 28 maj 1998 vilkomnade radet slutsatserna fran
niamnda konferens och uttryckte onskemal om att det utvecklas
nya former for uppmuntran av en stark och konkurrenskraftig
programindustri.

(2) I rapporten “Den digitala tidsaldern och europeisk politik for
audiovisuella medier” av den 26 oktober 1998 fran utrednings-
gruppen pad hog nivd for den audiovisuella politiken dras
slutsatsen att i denna miljo bor savél grundutbildning som fort-
bildning inom den audiovisuella sektorn stérkas.

(3)  Utmaningarna pa produktions- och distributionsomradet och nir
det giller att gora europeiska audiovisuella verk tillgéngliga var
huvudteman vid det forum for audiovisuella fragor, ”Europeiska
verk for det digitala artusendet”, som anordnades den 10-11
september 1999 i Helsingfors av det davarande ordforandeskapet
i samarbete med kommissionen.

(4)  Vid seminariet ”Utbildning infor det nya artusendet” som organi-
serades av det dévarande ordforandeskapet i samarbete med
kommissionen i Porto den 10-11 april 2000, understroks det i
slutsatserna att anstrangningar behover goras pa utbildningsom-
radet for att underldtta tillvixten och den Onskvérda
internationaliseringen av den europeiska audiovisuella industrin.

(5) I kommissionens meddelande till Europaparlamentet och radet,
”Den audiovisuella politiken: nésta steg”, bekriftade kommis-
sionen den stora betydelse som den digitala tidsaldern kommer
att fa for sysselséttningen i den audiovisuella industrin.

(6) 1 gronboken om konvergens av telekommunikation, media och
informationsteknik och dess foljder for lagstiftningen medges det
att framvéxten av nya tjinster kommer att skapa nya arbetstill-
fillen. Anpassningen till nya marknader kommer att krdva att
personalen &r utbildad i att anvdnda ny teknik. Den offentliga

() EGT C 150, 30.5.2000, s. 59.

(®» EGT C 168, 16.6.2000, s. 8.

(®) EGT C 317, 6.11.2000, s. 60.

() Europaparlamentets yttrande av den 6 juli 2000 (dnnu ej offentliggjort i
EGT), radets gemensamma standpunkt av den 23 november 2000 (EGT C
375, 28.12.2000, s. 44) och Europaparlamentets beslut av den 13 december
2000.
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radfragning som kommissionen genomforde om gronboken
bekriftade behovet av en specialiserad yrkesutbildning som ar
anpassad till marknadens behov.

I sina slutsatser av den 27 september 1999 om resultatet fran den
offentliga radfragningen om gronboken (') uppmanade radet
kommissionen att beakta dessa resultat vid utarbetandet av
forslag till atgarder for att stdrka den europeiska audiovisuella
sektorn och ddribland multimediesektorn.

Europeiska rddet bekriftade vid sitt mote i Luxemburg den 20-21
november 1997 att kontinuerlig utbildning och yrkesutbildning
kan ge ett viktigt bidrag till medlemsstaternas sysselsittningspo-
litik for att forbéttra anstéllbarhet, anpassningsformaga och
entreprendrsanda samt for att frimja lika mdjligheter.

Vikten av en ldmplig yrkesutbildning understroks dven i slutsat-
serna vid Europeiska radets mote i Lissabon den 24 mars 2000,
i synnerhet nér det géller informationssamhillets nya teknik.

I sin rapport till Europeiska radet, ”Arbetstillfallen i informations-
samhdllet”, konstaterar kommissionen att de nya audiovisuella
tjdnsterna har en betydande sysselsattningspotential.

Det idr saledes lampligt att underldtta investeringar inom den
europeiska audiovisuella industrin och uppmana medlemsstaterna
att med olika medel uppmuntra skapandet av nya arbetstillfillen.

Kommissionen har genomfort en “Handlingsplan for att fraimja
utvecklingen av den europeiska audiovisuella industrin (Media)
(1991-1995)” som antogs genom radets beslut 90/685/EEG (%),
vilken bl.a. omfattar ett stod till utbildningsatgérder for att
forbattra yrkeskunnandet hos personer som arbetar inom den
europeiska audiovisuella programindustrin.

Gemenskapsstrategin  for utveckling och forstirkning av den
europeiska  audiovisuella  industrin  bekrdftades = genom
programmet Media II, som antogs genom radets beslut 95/563/
EG (°) och genom radets beslut 95/564/EG (*). Mot bakgrund av
vad som astadkommits genom det ovanndmnda programmet bor
det forlaingas med beaktande av de resultat som uppnatts.

I kommissionens rapport om resultaten inom programmet Media
II (1996-2000) under perioden 1 januari 1996-30 juni 1998
anges det att programmet svarar mot kravet att gemenskapsstodet
skall vara subsididrt i forhéllande till nationellt stod, eftersom det
omrade for insatser som omfattas av Media II kompletterar den
dominerande roll som de nationella mekanismerna traditionellt
har.

I sitt meddelande om gemenskapspolitik for frimjande av syssel-
sattningen bekriftade kommissionen programmet Media II:s
positiva inverkan pa sysselsdttningen inom det audiovisuella
omradet.

Det dr nodvindigt att beakta de kulturella aspekterna inom den
audiovisuella sektorn sa som anges 1 artikel 151.4 i fordraget.
Det bor dérfor sidkerstéillas att deltagande 1 detta program
aterspeglar den europeiska kulturella mangfalden.

For att stimulera europeiska projekt pa det audiovisuella omradet
kommer kommissionen att undersoka mdjligheterna till komple-
mentdr finansiering genom andra gemenskapsinstrument, sérskilt
inom ramen for handlingsplanen “e-Europa”, exempelvis genom
dem som hor till Europeiska investeringsbanken (EIB) och
Europeiska investeringsfonden (EIF) samt inom ramen for det
femte ramprogrammet for Europeiska gemenskapens verksamhet
inom omradet forskning, teknisk utveckling och demonstration,

(") EGT C 283, 6.10.1999, s. 1.

(* EGT L 380, 31.12.1990, s. 37.
() EGT L 321, 30.12.1995, s. 25.
(*) EGT L 321, 30.12.1995, s. 33.
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som antogs genom Europaparlamentets och radets beslut nr 182/
1999/EG ('). Branschfolk inom den audiovisuella sektorn kommer
att informeras om de olika bidragsformer som star till deras
forfogande inom gemenskapens ram.

Framvixten av en europeisk marknad for audiovisuella produkter
kriver ett yrkeskunnande som 4r anpassat till den nya
marknadens dimension, sirskilt vad Dbetriffar ekonomisk,
finansiell och kommersiell foretagsledning inom den audiovi-
suella sektorn, och till anvdndningen av ny teknik vid skapandet,
utvecklingen, produktionen, distributionen, marknadsforingen och
overforingen av program.

Branschfolk bor ges yrkeskunskaper som gor det mojligt for dem
att pa bésta sitt utnyttja den audiovisuella programmarknadens
europeiska och internationella dimension och uppmuntras att
utveckla projekt som svarar mot denna marknads behov.

Det bor sarskilt ges stod till atgarder for specialiserad utbildning i
immateriell dganderitt, inbegripet gemenskapsbestimmelserna pa
omradet, samt i marknadsforing av audiovisuella produkter med
sarskild tonvikt pa ny teknik som medel for spridning och mark-
nadsforing.

Ratten till lika mdjligheter &r en grundldggande princip i gemens-
kapspolitiken och skall beaktas nir detta program genomfors.

Yrkesutbildningen for branschfolk bor innehalla grundldggande
ekonomiska, juridiska, tekniska och kommersiella inslag. Den
snabba utvecklingen pa dessa omraden gor det nddvéandigt med
insatser for fortbildning under hela livet.

For att se till att branschfolket behérskar den nya tekniken bor
man ldgga tonvikten pa utbildning i denna teknik for att pa sa
sitt 6ka konkurrenskraften hos foretagen inom den audiovisuella
sektorn.

Upprittande av nétverk mellan yrkesutbildningscentra bor, i
enlighet med subsidiaritetsprincipen, uppmuntras for att
underldtta utbyte av know-how och biésta praxis i en internatio-
nell miljo.

Vid stodet till yrkesutbildning bor hinsyn tas till strukturmal
sasom utvecklingen av mojligheter att skapa, producera, mark-
nadsfora och distribuera i lander eller regioner som har lag
audiovisuell produktionskapacitet och/eller som utgdr ett
begransat sprakligt eller geografiskt omrade, och utvecklingen av
en oberoende europeisk produktions- och distributionssektor,
sarskilt med avseende pa de sma och medelstora foretagen.

I enlighet med subsidiaritetsprincipen och proportionalitetsprin-
cipen och med hinsyn till att medlemsstaterna inte kan
forverkliga mélen i den foreslagna &tgdrden ndr det géller att
genomfora en yrkesutbildningspolitik, bland annat pd grund av
att transnationella partnerskap skall upprittas mellan olika utbild-
ningscentrum, skall de atgdrder som krdvs for att malen skall
kunna uppnas vidtas av gemenskapen. Detta beslut gar inte
utover vad som dr nddvindigt for att uppna dessa mal.

Samtliga atgérder i programmet &r inriktade pa ett transnationellt
samarbete som ger medlemsstaternas atgirder ett mervirde, i
enlighet med den ovan ndmnda subsidiaritetsprincipen.

De associerade linderna i Central- och Osteuropa, de Eftastater
som ir anslutna till EES-avtalet samt Cypern, Malta och Turkiet
kan delta i gemenskapens program pa grundval av tilliggsanslag
och enligt forfaranden som skall avtalas med dessa lander. De
europeiska ldnder som har undertecknat Europarddets konvention
om gransoverskridande television tillhor det europeiska audiovi-
suella omradet och kan dirmed, om de sid Onskar, och med
beaktande av budgetprioriteringar eller andra prioriteringar inom

(") EGT L 26, 1.2.1999, s. 1.
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deras audiovisuella industrier, delta i programmet eller delta i ett
begriansat samarbete pd grundval av tilliggsanslag och enligt
forfaranden som skall beslutas i avtal mellan de berorda parterna.

(29) Oppnandet av programmet for europeiska tredje linder bor
foregds av en granskning av om deras nationella lagstiftning &r
forenlig med gemenskapens regelverk, sérskilt radets direktiv 89/
550/EG av den 3 oktober 1989 om samordning av vissa bestim-
melser som faststillts 1 medlemsstaternas lagar och andra
forfattningar om utforandet av sdndningsverksamhet for
television (*).

(30) Samarbetet inom yrkesutbildningssektorn mellan europeiska
utbildningsinstitut och de i tredje land, grundat pd gemensamma
intressen, kan skapa ett merviarde for den europeiska audiovi-
suella industrin. Vidare kommer Oppningen mot tredje land att
6ka medvetenheten om europeisk kulturell méangfald och goéra
det mojligt att sprida gemensamma demokratiska véarderingar.
Samarbetet kommer att utvecklas pa grundval av tilliggsanslag
och enligt forfaranden som skall faststdllas i avtal mellan de
berdrda parterna.

31) For att forstirka gemenskapsatgirdens merviarde ar det
nodvéndigt att pa alla nivaer sékerstilla Gverensstimmelse och
komplementaritet mellan de atgérder som genomfors enligt det
hir beslutet och andra gemenskapsatgérder. Det dr Onskvért att
samordna de atgdrder som foljer av programmet med de atgérder
som genomfors av internationella organisationer som till exempel
Europaradet.

(32) Enligt Europeiska radets slutsatser i Lissabon skall radet och
kommissionen fore utgangen av 2000 rapportera om den
fornyade granskning av EIB:s och EIF:s finansieringsinstrument
som har vidtagits for att omdirigera medel till stod for att starta
foretag, till hogteknologiforetag och mikroforetag samt till andra
initiativ som kréver riskkapital eller till garantimekanismer som
EIB eller EIF foreslar. I samband hdrmed skall sdrskild hidnsyn
tas till den audiovisuella sektorn, sirskilt yrkesutbildningspro-
grammen.

(33) Genom detta beslut faststdlls for hela den tid som programmet
pagar en finansieringsram som utgér den sérskilda referens for
budgetmyndigheten under det arliga budgetforfarandet som avses
i punkt 33 i det interinstitutionella avtalet mellan Europaparla-
mentet, rddet och kommissionen av den 6 maj 1999 (%).

(34) De atgirder som krdvs for att genomfora detta beslut bor antas i
enlighet med radets beslut 1999/468/EG av den 28 juni 1999 om
de forfaranden som skall tillimpas vid utdvandet av kommissio-
nens genomforandebefogenheter (°).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Programmets inrittande

Héarmed inréttas ett program for yrkesutbildning, Media-yrkesutbildning,
nedan kallat programmet, for perioden fran och med den 1 januari 2001
till och med den »M3 31 december 2006 <«.

Programmet har till syfte att ge branschfolk inom den europeiska audio-
visuella programindustrin nddvédndiga kunskaper, framfor allt genom
kontinuerlig yrkesutbildning, sa att de fullt ut kan dra fordel av
marknadens europeiska och internationella dimension och anvidndningen
av ny teknik.

(") EGT L 298, 17.10.1989, s. 23. Direktivet édndrat genom Europaparlamentets
och réadets direktiv 97/36/EG (EGT L 202, 30.7.1997, s. 60).

(® EGT C 172, 18.6.1999, s. 1.

(®) EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.
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Artikel 2
Programmets mal
1. Programmets mal dr foljande:

a) Att svara mot industrins behov och frimja dess konkurrenskraft
genom att fOrbdttra den kontinuerliga yrkesutbildningen for
branschfolk inom den audiovisuella sektorn i syfte att ge dem de
kunskaper och det kunnande som behovs for att de skall kunna
skapa konkurrenskraftiga produkter bade pd den europeiska
marknaden och pa andra marknader sérskilt inom

— tillimpning av ny teknik, sérskilt digital teknik, for produktion
och distribution av audiovisuella program med stort kommersiellt
och konstnérligt mervirde,

— ekonomisk, finansiell och kommersiell foretagsledning, inbegripet
juridiska bestimmelser och teknik for finansiering av produktion
och distribution av audiovisuella program,

— teknik for manusskrivning och berittande, inbegripet teknik for
utveckling av nya typer av audiovisuella program.

Sarskild uppmérksamhet skall dgnas de mojligheter till distansutbild-
ning och pedagogisk fornyelse som erbjuds genom utvecklingen av
online-teknik.

Inom ramen for dessa utbildningsitgirder skall samarbete
uppmuntras mellan olika aktdrer inom den audiovisuella industrin,
sdsom manusforfattare, regissorer och producenter.

I undantagsfall kan vissa initiativ till grundldggande yrkesutbildning
som direkt inbegriper industrin, t.ex. masterutbildningar, ocksa
stodjas om inget annat gemenskapsstod finns att tillgd och pa
omraden som inte omfattas av nationella stodatgérder.

b) Att uppmuntra samarbete och utbyte av know-how och bista praxis
genom att skapa ndtverk mellan parter som 4r behdriga pa utbild-
ningsomradet, dvs. utbildningsinstitut, branschen och foretag, samt
genom att utveckla lararutbildningen.

Det handlar i synnerhet om att uppmuntra ett gradvis inférande av
nétverk inom audiovisuell yrkesutbildning samt vidareutbildning av
ldrare.

2. For att kunna uppnd de mal som anges i punkt 1 a forsta stycket
och i punkt 1 b skall sérskild uppmérksamhet dgnas at de specifika
behov som finns i lander eller regioner som har 14g audiovisuell produk-
tionskapacitet och/eller som wutgdér ett begrinsat sprakligt eller
geografiskt omrade, samt at utvecklingen av en sektor for oberoende
europeisk produktion och distribution, i synnerhet med avseende pa
sma och medelstora foretag.

3.  De mal som anges i punkt 1 skall genomforas i enlighet med
bestdmmelserna i bilagan.

Artikel 3
Samordning

For att uppna sa god samordning som mdjligt skall kommissionen se till
att det upprittas ett samarbete mellan den utbildningsverksamhet som
omfattas av programmet och de utvecklingsprojekt som stods av
programmet Media Plus som inrdttades genom rédets beslut 2000/821/
EG ()

(") Radets beslut 2000/821/EG av den 20 december 2000 om genomforande av
ett program for att stimulera utveckling, distribution och marknadsforing av
europeiska audiovisuella verk (Media Plus (Utveckling, distribution och
marknadsforing) (EGT L 336, 30.12.2000, s. 82. Rittelse: EGT L 13,
17.1.2001, s. 34) (2001-2005).
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Artikel 4
Finansiella bestimmelser och finansieringsvillkor

1.  De mottagare av gemenskapsstod som deltar i genomforandet av
de atgirder som anges i bilagan skall sjdlva bidra med en vésentlig del
av finansieringen. Gemenskapsfinansieringen skall inte dverstiga 50 %
av kostnaderna for verksamheten. I de fall som uttryckligen anges i
bilagan far denna procentandel dock uppga till hogst 60 % av
kostnaderna for verksamheten.

2. Mottagarna av gemenskapsstod skall sékerstdlla att i princip en
majoritet av deltagarna i en utbildningsatgiard, som &r medborgare i de
lander som deltar i programmet, har en annan nationalitet &n
mottagaren. Ett stod for att underldtta deltagande for branschfolk fran
olika sprakomrdden kan dérfor ingd i gemenskapsfinansieringen av
utbildningsatgirden.

3. Kommissionen skall forsikra sig om att en adekvat del av de
arligen tillgdngliga medlen, som skall faststillas i enlighet med
forfarandet i artikel 6.2, i mojligaste man reserveras for ny verksambhet.

4.  Gemenskapsfinansieringen skall faststdllas 1 forhallande till
kostnaderna och arten av varje planerat projekt.

5. Finansieringsramen for genomforandet av detta program under den
period som avses i artikel 1 skall vara »>M3 59,4 miljoner euro <.

6. De arliga anslagen skall godkénnas av budgetmyndigheten inom
ramen for budgetplanen.
Artikel 5
Programmets genomforande
1.  Kommissionen &r ansvarig for genomforandet av programmet.

2. De étgédrder som krivs for att genomfora detta beslut och som ror
de fragor som anges nedan skall antas i enlighet med det forvaltnings-
forfarande som avses i artikel 6.2:

a) Allmédnna riktlinjer for samtliga atgérder som beskrivs i bilagan.

b) Innehallet i inbjudningarna att 1dmna forslag, faststillande av kriterier
och forfaranden for att vdlja ut projekt.

¢) Lamplig procentandel av de arligen tillgidngliga medlen som skall
reserveras for ny verksamhet.

d) Ndrmare bestimmelser om uppfoljning och utvirdering av
atgérderna.

e) Alla forslag om gemenskapstilldelning som &verstiger 200 000 euro
per mottagare och per &r. Detta troskelvdrde kan komma att ses
over mot bakgrund av gjorda erfarenheter.

3.  De atgérder som krdvs for att genomfora detta beslut och som ror
alla ovriga fragor skall antas i enlighet med det radgivande forfarande
som avses 1 artikel 6.3. Detta forfarande skall ocksa tillampas vid det
slutliga valet av byraer for tekniskt stod.

4.  Tekniskt stdd skall regleras av de bestimmelser som antas inom
ramen for budgetforordningen.

5. Kommissionen skall regelbundet och i god tid informera Europa-
parlamentet och rddet om hur genomf6randet av programmet
fortskrider, sérskilt nir det géller anvédndningen av de disponibla
medlen.

Artikel 6

Kommitté

1.  Kommissionen skall bitrddas av en kommitté.
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2. Nir det hinvisas till denna punkt skall artiklarna 4 och 7 i beslut
1999/468/EG tillampas, med beaktande av bestimmelserna i artikel 8 i
det beslutet.

Den tid som avses i artikel 4.3 i beslut 1999/468/EG skall vara tva
manader.

3. Naér det hdnvisas till denna punkt skall artiklarna 3 och 7 i beslut
1999/468/EG tillampas, med beaktande av bestdmmelserna i artikel 8§ i
det beslutet.

4. Kommittén skall sjdlv anta sin arbetsordning.

Artikel 7
Overensstimmelse och komplementaritet

Vid genomforandet av programmet skall kommissionen i ndra samarbete
med medlemsstaterna sékerstélla en dvergripande dverensstimmelse och
komplementaritet med annan relevant gemenskapspolitik och andra
relevanta gemenskapsprogram och gemenskapsatgdrder som kan ha en
inverkan pé utbildningsomradet och pa det audiovisuella omradet.

Kommissionen skall sérskilt sikerstilla att det foreligger en samordning
mellan programmet och dvriga gemenskapsprogram for grundldggande
utbildning och fortbildning samt med Europeiska socialfondens inter-
ventioner, i enlighet med bestimmelserna for denna fond.

Kommissionen skall sdkerstilla ett effektivt samband mellan detta
program och de program och atgérder pa utbildningsomradet och det
audiovisuella omradet som genomfors inom ramen for gemenskapens
samarbete med tredje land och behdriga internationella organisationer.

Artikel 8
Tredje lands deltagande i programmet

1. Programmet skall vara Oppet for deltagande av de associerade
linderna i Central- och Osteuropa i enlighet med de villkor for
deltagande i gemenskapsprogram som faststélls i de associeringsavtal
som har ingatts eller kommer att ingds med dessa ldnder, eller i tilldggs-
protokollen till dessa avtal.

2. Programmet skall vara Oppet for deltagande av Turkiet och de
Eftalander som é&r anslutna till EES avtalet, pd grundval av tilliggsan-
slag, i enlighet med forfaranden som skall faststillas i samforstdnd med
de berdrda linderna.

3. Programmet skall vara dppet for deltagande av de ldnder som &r
parter 1 Europarddets konvention om gransoverskridande television,
utover de lander som avses i punkterna 1 och 2, pa grundval av tillaggs-
anslag, i enlighet med villkor som skall faststdllas i avtal mellan de
berdrda parterna.

4. Oppnandet av programmet for de europeiska tredje linder som
avses 1 punkterna 1, 2 och 3 skall foregds av en granskning av
huruvida deras nationella lagstiftning ar forenlig med gemenskapens
regelverk, bland annat med artikel 6.1 andra stycket i radets direktiv
89/552/EEG.

5. Programmet skall dven vara 6ppet for samarbete med andra tredje
lander pa grundval av tilliggsanslag och med en medfinansiering i
enlighet med forfaranden som skall faststdllas i avtal mellan de berdrda
parterna. De europeiska tredje lander som avses i punkt 3, vilka inte
onskar ett fullstindigt deltagande 1 programmet, kan erbjudas
samarbete enligt de villkor som anges i denna punkt.
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Artikel 9
Uppfoljning och utvirdering

1.  Kommissionen skall sékerstdlla att de atgdrder som avses i detta
beslut utvdrderas i forvdg, foljs upp och utvirderas i efterhand och
dven se till att programmet é&r tillgédngligt, och att genomférandet av
det medger insyn.

2. De utvalda mottagarna skall overldimna en arlig rapport till
kommissionen.

3. Efter projektens genomforande skall kommissionen utvdrdera hur
de har genomforts och vilken effekt de har haft, for att kunna avgora
om de ursprungligen faststillda malen har uppnatts.

4.  Kommissionen skall ldgga fram en rapport for Europaparlamentet,
radet, Ekonomiska och sociala kommittén samt Regionkommittén med
en utvdrdering av programmets inverkan och effektivitet, pd grundval
av de resultat som uppnatts efter tva ar av programmets genomforande.
Denna rapport skall innehalla indikatorer avseende resultatet, t.ex. hur
sysselsdttningen péaverkats.

Till rapporten skall bifogas eventuella forslag till justering av
programmet.

5. Nér programmet har slutforts skall kommissionen till Europaparla-
mentet, radet, Ekonomiska och sociala kommittén  samt
Regionkommittén Overlimna en detaljerad rapport om programmets
genomforande och resultat.

Kommissionens rapport skall sérskilt redovisa det merviarde som
gemenskapens ekonomiska stod bidragit till, eventuella sysselsittnings-
effekter och de samordningsatgirder som ndmns i artiklarna 3 och 7.
Artikel 10
Ikrafttridande

Detta beslut trdder i kraft den 1 januari 2001.



2001D0163 — SV — 01.05.2004 — 002.001 — 10

1.1

1.2

1.3

BILAGA

ATGARDER SOM SKALL GENOMFORAS

Syftet med programmet ér att, sasom stdd och komplement till medlemssta-
ternas atgérder, gora det mojligt for branschfolk att anpassa sig till den
audiovisuella marknadens dimension, sérskilt den europeiska, genom att
frimja yrkesutbildning inom

— ny teknik (inbegripet teknik for att bevara och frimja det europeiska
kulturarvet nér det géller film och audiovisuella medier),

— ckonomisk, finansiell och kommersiell foretagsledning, bland annat
juridiska bestimmelser, distribution och marknadsforing,

— teknik for manusskrivning och utveckling av nya typer av program.

Utbildningsétgérderna skall beakta den juridiska ram som reglerar immate-
rialritten, sdrskilt gemenskapsbestimmelserna pa omradet.

De utbildningsétgiarder som féar stod skall vara tillgdngliga for branschfolk
inom de berorda sektorerna av den audiovisuella industrin och radiobran-
schen.

Programmet skall uppmuntra till samarbete niar det giller de foreslagna
atgdrderna mellan de olika aktorerna inom den audiovisuella industrin, t.
ex. manusforfattare, regissdrer och producenter, for att forbéttra projektens
kvalitet och kommersiella mojligheter genom ett ndrmare samarbete mellan
de olika yrkeskategorierna.

Yrkesutbildning i ny teknik

Utbildningen syftar till att utveckla branschfolkets formaga att anvinda
olika sorters avancerad teknik for skapande verksamhet och spridning,
sarskilt inom animering, datorgrafik, multimedier och interaktivitet samt
teknik for efterproduktion som underlittar for europeiska verk att spridas
dver granserna.

De foreslagna atgirderna skall

— frdmja utarbetande och uppdatering av utbildningsmoduler for ny
audiovisuell teknik som komplement till medlemsstaternas atgérder,

— inordna utbildningsatgdarderna i nétverk, underlétta utbyte av larare och
av yrkesverksamma genom att dela ut stipendier, anordna praktik pa
foretag i andra medlemsstater, bidra till utbildning av ldrare och till
distansundervisning samt genom att frdmja utbyte och partnerskap
som forenar lander och regioner som har lag audiovisuell produktions-
kapacitet och/eller som utgdr ett begrinsat sprakligt eller geografiskt
omrade.

Yrkesutbildning i ekonomisk, finansiell och kommersiell foretagsled-
ning

Utbildningen syftar till att utveckla branschfolkets formaga att tillgodogora
sig och utnyttja den europeiska dimensionen ndr det giller utveckling,
produktion, marknadsforing samt distribution och spridning av audiovi-
suella program.

De foreslagna atgirderna skall

— frdmja utarbetande och uppdatering av utbildningsmoduler for foretags-
ledning som komplement till medlemsstaternas dtgdrder med betoning
av den europeiska dimensionen,

— inordna utbildningsatgérderna i nétverk, underlétta utbyte av larare och
av yrkesverksamma genom att dela ut stipendier, anordna praktik pa
foretag i andra medlemsstater, bidra till utbildning av ldrare och till
distansundervisning samt genom att frdmja utbyte och partnerskap
som forenar ldnder och regioner som har lag audiovisuell produktions-
kapacitet och/eller som utgdr ett begrénsat sprakligt eller geografiskt
omrade.

Teknik for manusskrivning

Utbildningen riktar sig till erfarna manusforfattare och regissorer for att de
skall kunna forbittra sin forméga att utveckla teknik som bygger pa bade
traditionella och interaktiva metoder for skrivande och berdttande i alla
typer av audiovisuella program.

De foreslagna atgirderna skall
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1.4

1.5

2.1

22

— frdmja utarbetande och uppdatering av utbildningsmoduler som avser
identifiering av malgrupper 1 fraga om publik, utgivning och
utarbetande av manus for en internationell publik, med syfte att uppna
en produktion av hog kvalitet samt relationerna mellan manusforfattare,
regissor, producent och distributor,

— inordna utbildningsatgédrderna i nétverk, underlitta utbyte av larare och
av yrkesverksamma genom att dela ut stipendier, anordna praktik pa
foretag i andra medlemsstater, bidra till utbildning av ldrare och till
distansundervisning samt genom att frimja utbyte och partnerskap
som forenar ldnder och regioner som har lag audiovisuell produktions-
kapacitet och/eller som utgdr ett begrinsat sprakligt eller geografiskt
omréde.

Nitverk for utbildningsverksamhet

Syftet dr att stimulera dem som &tnjuter stod enligt programmet till att
fordjupa samordningen av fortbildningsverksamheten s& att det kan
upprattas europeiska nétverk.

Grundliggande yrkesutbildningsverksamhet

Nar det giller viss grundldggande yrkesutbildning dir ingen annan gemens-
kapsfinansiering eller nationell finansiering kan komma i fraga kan stod
undantagsvis ges till verksamheten i synnerhet masterutbildningar, dér det
finns en koppling till industrin i form av partnerskap och/eller praktik.

FORFARANDE FOR GENOMFORANDE

Tillvigagangssatt

Vid genomforandet av programmet skall kommissionen, bitrddd av den
kommitté som avses i artikel 6, ha ett ndra samarbete med medlemssta-
terna. Den skall ockséd samrada med de berdrda parterna. Den skall se till
att branschfolkets deltagande péd ett vil avvdgt sétt aterspeglar den
europeiska kulturens méangfald.

Den skall uppmuntra dem som utarbetar utbildningsmoduler att samarbeta
med institut, branschen och foretag vid utformningen och uppfoljningen av
atgdrderna.

Kommissionen skall se till att de som utarbetar utbildningsmoduler
anvander alla medel for att respektera principen i artikel 4.2 och, om
sarskilda anledningar motiverar att man avviker fran denna princip, att
utbildningens gemenskapsmerviarde sakerstalls.

Den skall se till att utbildningsinstituten tillhandahaller sprakresurser,
sarskilt nér det giller teknik for manusskrivning.

Den skall underlatta for praktikanter att delta, sérskilt sidana som kommer
fran lander och regioner som har lag produktionskapacitet och/eller som
utgdr ett begrinsat sprakligt eller geografiskt omréde.

Gemenskapens bidrag

Gemenskapens medfinansiering av de totala utbildningskostnaderna skall
ligga inom ramen for en gemensam finansiering med offentliga och/eller
privata partner och som regel inte dverstiger 50 %. Denna procentandel
kan hgjas till 60 % for utbildningsétgirder i ldnder eller regioner som har
lag audiovisuell produktionskapacitet och/eller som utgdr ett begrinsat
sprakligt eller geografiskt omrade.

Som allmén regel skall de bidrag som beviljats av gemenskapen for projekt
inom ramen for programmet utgd for en period pa maximalt tre &r, med
forbehall for att man med jamna mellanrum kontrollerar hur projektet
fortskrider.

Forfarandet som avses i artikel 6.2 skall tillimpas for att bestimma hur
finansieringen skall fordelas mellan varje typ av atgird som anges i punkt
1.

I enlighet med bestimmelserna om gemenskapsfinansiering och det
forfarande som avses i artikel 6.2 skall kommissionen utarbeta finansie-
ringsbestimmelser for att faststilla ett tak for gemenskapens bidrag per
fortbildningsatgérd och per utbildad inom branschen.

De som utformar moduler och de utbildningsinstitut som tillimpar dem
skall viljas ut med hjélp av inbjudningar att ldmna forslag.
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23
23.1

232

Kommissionen skall se till att lamplig procentandel av de arligen tillgdng-
liga medlen, i mojligaste man, forbehélls ny verksamhet.

Genomforande

Kommissionen skall genomfora programmet i enlighet med det forfarande
som avses i artikel 6. Den skall dérvid ta hjdlp av konsulter och byraer for
tekniskt stod, som viljs ut efter en anbudsinfordran och pa grundval av
deras branschkunskap, erfarenhet fran MEDIA II-programmet eller andra
erfarenheter pa omradet. Det tekniska stodet skall finansieras via
programmets budget. Kommissionen skall ocksa, i enlighet med det
forfarande som avses i artikel 6.2, kunna ingd partnerskap for viss
verksamhet med specialiserade organ, inbegripet de som har inréttats
genom andra europeiska initiativ, till exempel Eureka Audiovisuel,
Eurimages och Europeiska audiovisuella observationsorganet, for att
genomfora gemensamma atgirder som svarar mot programmens mal pa
utbildningsomradet. Kommissionen svarar for det slutliga valet av vilka
atgarder som skall beviljas stod ur programmet och bestimma vilket
ekonomiskt stod som skall ges enligt artikel 5.

Den skall underrétta dem som ansdker om gemenskapsstod om skilen for
sina beslut och skall se till att genomforandet av programmet medger
insyn.

De som har beviljats gemenskapsstod ansvarar for att detta offentliggors.

Vid urvalet av atgidrder som kan fa stod skall kommissionen, forutom till
de punkter som prioriterats i artikel 2.2, ta hinsyn till foljande kriterier:

— partnerskap mellan utbildningsinstitut, branschen och foretag,
— det innovativa i atgérden,

— atgdrdens multiplikatoreffekt (bl.a. resultat som gar att utnyttja,
exempelvis handbocker),

— atgérdens kostnadseffektivitet,

— forekomsten av andra nationella stodatgérder eller gemenskapsstodat-
gérder.

For att genomfdra programmet, sérskilt utvdrderingen av de projekt som far
ekonomiskt stdd fran programmet och atgirderna for skapande av nétverk,
skall kommissionen hdmta sakkunskap hos erkénda experter fran den
audiovisuella industrin pa omradena utbildning, utveckling, produktion,
distribution och marknadsforing samt forvaltning av réttigheter, sérskilt i
den nya digitala miljon.

For att garantera opartiskhet hos de konsulter och experter som kommis-
sionen anlitar, skall kommissionen utfarda bestimmelser som omgjliggor
for denna kategori personer att delta i inbjudningarna att lamna forslag
inom ramen for programmet.

Kommissionen skall pa ldmpligt sdtt informera om vilka mojligheter
programmet erbjuder och se till att det marknadsfors. Dessutom skall
kommissionen via Internet ge samlad information om de former av stod
som ror den audiovisuella sektorn och som erbjuds inom unionen.

Kommissionen och medlemsstaterna skall i synnerhet vidta de atgirder
som kravs genom att fullfolja verksamheten inom nétverket av Media-
kontor och Media-filialer och genom att stirka deras yrkeskvalifikationer,
for att

— informera branschfolk inom den audiovisuella sektorn om de olika
stodformer som de har tillgang till inom ramen for unionens politik,

— sékerstélla att information ges om programmet och att det marknads-
fors,

— uppmuntra s manga branschverksamma som mgjligt till att delta i
programmets atgérder,

— bista branschfolk nér de ldgger fram sina projekt som svar pa inbjud-
ningarna att ldmna forslag,

— gynna grinsoverskridande samarbete mellan branschfolk,

— garantera en forbindelse med de olika stodinstitutionerna i medlemssta-
terna for att skapa komplementaritet mellan programmets atgérder och
de nationella stodatgirderna.



